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* Forschungsinfrastruktur CLARIAH-DE

* Angebot von Forschungsdaten: Nutzbar in Forschung und
Lehre

* Nutzen der Daten

* Perspektiven
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CLARIAH-DE 2 it

GEFORDERT VOM

ﬁ Bundesministerium
fiir Bildung
und Forschung

Digitale Forschungsinfrastruktur fur die
Geisteswissenschaften

Forderung durch das Bundesministerium fur Bildung und
Forschung (BMBF)

Projektlaufzeit: 1. Marz 2019 bis 31. Marz 2021

Beitrag zu einer Nationalen Forschungsdateninfrastruktur
(NFDI) als Partner der NFDI-Initiative Text+
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CLARIAH-DE Partner 2 o

« Zehn Partner und zwei
Unterauftragnehmer

13 assoziierte Partner
g « Gesamtkoordination:

* Niedersachsische Staats-
oymer  Offfemm und Universitatsbibliothek
= Gotti ngen

O il hstmyt

@ Ausfiihrende Partner

e o @) ) Ovemerave * Eberhard Karls Universitat

oM @S . Tlbingen (Seminar flr
Sprachwissenschaft, Abt.

Computerlinguistik)
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Angebot von Forschungsdaten s o

“CLARIAH-DE

Einige Beispiele:

GEFORDERT VOM
* Bundesministerium
& fiir Bildung
und Forschung

Das Deutsche Referenzkorpus (DeReKo)

Korpora der Datenbank fur Gesprochenes Deutsch (DGD)
Das Deutsche Textarchiv (DTA)

Digitales Worterbuch der deutschen Sprache (DWDS)
TextGrid Repository

‘ LEIBNIZ-INSTITUT FUR
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IDS: DeReKo (Dr. Marc Kupietz)

*

Weltweit grof3te linguistisch
motivierte Sammlung elektronischer
Korpora von geschriebenen
deutschsprachigen Texten aus der
Gegenwart und der neueren
Vergangenheit
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Abb.: DeReKo-Wachstum

Mit Uber 46,9 Milliarden Wortern (Stand 18.01.2020)
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Die Daten sind uber COSMAS Il und KorAP kostenlos abrufbar

Einsatzmoglichkeiten: Finden von Belegen, Entdecken von

Mustern, systematische statistische Auswertungen
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Bundesministerium

fiir
u

Bildung
nd Forschung

DS |

LEIBNIZ-INSTITUT FUR
DEUTSCHE SPRACHE



IDS: Datenbank fur Gesprochenes it

“CLARIAH-DE

Deutsch (DGD, Dr. Thomas Schmidt)

GEFORDERT VOM
* Bundesministerium
& fiir Bildung
und Forschung

Kontinuierlich aktualisiertes Korpusmanagmentsystem

Sammlung von binnen- und auslandsdeutschen Varietaten und
Dialekten

Tonaufnahmen, Transkripte, Videoaufnahmen und
Zusatzmaterialien aus verbalen Interaktionen in verschiedenen
sozialen und situativen Kontexten

Einsatzmoglichkeiten: Recherchen und Analysen zum
gesprochenen Standarddeutsch sowie zu Umgangssprachen

IDS | LEIBNIZ-INSTITUT FUR
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Korpora in der digitalen Lehre s -

Herausforderungen

* Den Angeboten wird noch mit
Zuruckhaltung begegnet

« Nutzung der Portale, deren
Suchfunktionen und
Abfragesyntax nicht
selbstverstandlich ist und die
eine Einarbeitung benaotigen. Es
gibt aber bereits viele Online-
Tutorials.

vom
* Bundesministerium
fiir Bildung
und Forschung

“CLARIAH-DE

Chancen

Sprache anhand authentischer
Belege analysieren

Vielfaltige Korpora sind
permanent frei zuganglich
Komfortable Suchplattformen
und Korpusmanagement-
systeme (z.B. KorAP und DGD)
ermoglichen Suchabfragen und
Visualisierungen

' LEIBNIZ-INSTITUT FUR
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BBAW: Deutsches Textarchiv 2o
(PD Dr. Alexander Geyken) D/ T!|A

« Digitales Volltextkorpus deutschsprachiger Texte ab dem frihen 16. bis
zum frihen 20. Jahrhundert

* Diverse Textsorten (Zeitung, Gebrauchsliteratur, diverse
wissenschaftliche Disziplinen, Belletristik; gedruckte und
handschriftliche Vorlagen)

« Ziel: Abbildung der sprachhistorischen Entwicklungen der deutschen
Sprache seit dem Ende der fruhneuhochdeutschen Sprachperiode

* Diverse Downloadformate: XML (TEI P5), HTML, Text, TCF (tokenisiert,
serialisiert, lemmatisiert, normalisiert)

« Einsatzmoglichkeiten: zitierfahige Primartexte fur die Lehre,
_Korpuszusammenstellung und -auswertung

* | Bundesministerium LEIBNIZ-INSTITUT FUR
& fiir Bildung
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TextGrid Repository 2 xe)

GEFORDERT VOM
* Bundesministerium
& fiir Bildung
und Forschung

“CLARIAH-DE

TextGrid

Virtuelle Forschungsumgebung
fir die Geisteswissenschaften

Langzeitarchiv fur geisteswissenschaftliche Forschungsdaten

Verfugt uber Digitale Bibliothek mit rund 100.000 zitierfahigen
Primartexten aus verschiedenen literarischen Genres und
Epochen

Einsatzmoglichkeiten: Volltexte fur Unterricht,
Korpuszusammenstellung und -auswertung

) LEIBNIZ-INSTITUT FUR
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Repositorien in der digitalen s o
“CLARIAH-DE

Lehre
Herausforderungen Chancen
* Referenzsystem fur Texte * Ressourcen sind permanent

e Nutzung ist nicht zuganglich sowie zeitlich und

selbstverstandlich und braucht ortlich unabhangig

eine Einarbeitung

B_und_esministerium LEIBNIZ-INSTITUT FUR
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Digitales Worterbuch der s a

deutschen Sprache D‘l';\t’A[RII:FII-iDE

*  Wortinformationssystem zur Auskunft Uber den deutschen Wortschatz
in Vergangenheit und Gegenwart

* Einsatzmoglichkeiten: Recherchen zu diversen Bedeutungen von
Begriffen, deren Etymologie, Anwendungsbeispiele, Angaben uber die
Worthaufigkeit und Wortverlaufskurve

Worterbiicher Textkorpora Statistiken

465 000 Eintrage in verschiedenen 25 Milliarden Belege aus historischen und Haufigkeiten, typische Verbindungen und
Worterblchern. gegenwartssprachlichen Textkorpora. zeitliche Verlaufe uber 400 Jahre.
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CLARIAH-DE Tutorial Finder s i

“CLARIAH-DE

Ein Service zum Erfassen und Durchsuchen frei zuganglicher Lehr- und
Schulungsmaterialien fur das Selbststudium oder den Einsatz in der Lehre
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CLARIAH-DE Tutorial Finder s i

“CLARIAH-DE

Die im TUtoriaI Finder {ELARIAH-EE} | couecmon reGisTRY

durchsuchbaren

Sammlungen mlt nnnnnnnnnnnnnnn
Lehr- und

Schulungsmaterialien

B | Firsinisterom https://teaching.clariah.de/colreg-ui/collections/
uni



Nutzen der Daten %”ELAR.AH_f

GEFORDERT VOM

* Bundesministerium
fiir Bildung
und Forschung

CLARIAH-DE folgt den FAIR-Prinzipien

Auffindbarkeit (Findable), Zuganglichkeit (Accessible), Interoperabilitat
(Interoperable), Nachnutzbarkeit (Reusable)

Angebote nach Moglichkeit offen zuganglich — einige
Ressourcen jedoch nur unter eingeschrankten
Bedingungen

Zugriff auf die Angebote erfolgt uber eine Authentication
and Authorization Infrastructure (AAl); derzeit konnen Uber
80 Prozent aller deutschen Universitaten das Angebot Uber
AAI nutzen

' LEIBNIZ-INSTITUT FUR
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" ” !
Perspektiven %ELARIAH-g
* Forschungsdaten konnen uber den DARIAH-DE Publikator

in DARIAH-DE Repository veroffentlicht und einer breiten

Community zur Verfugung gestellt werden
* Beratung bei rechtlichen Fragen durch CLARIAH-DE

B].lnd_esministeﬁum LEIBNIZ-INSTITUT FUR
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CLARIAH-DE Angebot

* Daten: Forschungsdaten, Standards
und Verfahren

* Tools und Dienste: Werkzeuge und
virtuelle Forschungsumgebungen

« Community: Kompetenzvermittlung,
Nachwuchsforderung, Community-
Engagement

* [T-Infrastruktur: Vernetzung und
Koordination der technischen
Entwicklung
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KorAP

beispielsweise auf der Unterseite . GruB von 15:23, 25. Okt. 2011 (CEST) Hier ein kleines

* Suchplattform fur den Zugriff auf die e
DeReKo-Daten

Beeindruckender Artikel - und das als Erstlingswerk. Ich bin echt beeindruckt! Zwei Kleinigkeiten die

o cine Beispie de Refere
ADV ADJA NN APPR | ART NN

« Unterstitzung unterschiedlicher S = el i o o [ e
- —
Anfragesprachen <l

« Annotationsassistent, Visualisierung
syntaktischer Strukturen (z.B.
Konstituenz- und (o]
Dependenzrelationen), . \@ s
Metadatenansicht = —
« Unterstutzung der Konstruktion https:/korap.ids-mannheim.de/
virtueller Korpora anhand von
Metadatenvariablen
+ Einsatzmoglichkeiten: Suche nach speziellen grammatischen
Phanomenen, Erforschung grammatischer Variation

GEFORDERT VOM

% | Bundesministerium IDS LEIBNIZ-INSTITUT FUIR
fiir Bildung

und Forschung DEUTSCHE SPRACHE



WeblLicht N

“CLARIAH-DE

Ein web-basiertes Analysewerkzeug zu Tokenisierung, Lemmatisierung,
PoS, Syntaxanalyse (Konstituenz und Dependenz), NER und Geotagging

Bsp. I n put Input Selection

Choose a sample input: Upload a file: =
Hier ein kleines Beispiel zu den ‘ ple inp ) P Brow:

Referenzen OR | v | OR

Valid Input Types [n

Document Type Langusge

[Plain Text | [German ]

Bsp. Output: POS Tags/Lemmas

Hier ein kleines Beispiel zu den Referenzen
NN NN

ADV ART ADJA APPR ART 3.

Bsp. Output: Dependency Parses

ROOT
ADV.
DET, -
ATIR \\ . DET —

4 a a - ° 1 - -

Hier ein  kleines Beispiel zu den Referenzen .

ADV ART ADJA NN APPR ART NN 3.

e ?a"r:%m}glim"m https://weblicht.sfs.uni-tuebingen.de/weblichtwiki/index.php/Main Page
und Forschung




TextGrid Laboratory 2 ands
@TextGrid

fur die Geisteswissenschaften

« Kostenfreies Software-Paket

« Bereitstellung eines Instruments, mit dem auf die Tools
und Services zugegriffen sowie Forschungsdaten erstellt,
verwaltet und bearbeitet werden konnen

« Verfugbar fur Windows, Mac OS X und Linux

B].lnd_esministerium LEIBNIZ-INSTITUT FUR
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“CLARIAH-DE

Fragen und Diskussion

clariah.de YW @CLARIAHde
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Linksammlung e"%LARIAH-ﬁ

- CLARIAH-DE: https://www.clariah.de/
- DARIAH-DE Publikator: https://de.dariah.eu/web/quest/publikator
-  DARIAH-DE Repository: https://de.dariah.eu/repository

- DeReKo: https://www1.ids-mannheim.de/kl/projekte/korpora/

- DGD: https://dgd.ids-mannheim.de/dgd/pragdb.dgd extern.welcome

- DTA: http://www.deutschestextarchiv.de/
- DWDS: https://www.dwds.de/

- KorAP: https://korap.ids-mannheim.de/
- CLARIAH-DE Tutorial Finder: https://teaching.clariah.de
-  TextGrid Laboratory: https://textgrid.de/de_DE/download

-  TextGrid Repository: https://textgridrep.org/

-  WebLicht: https://weblicht.sfs.uni-tuebingen.de/weblichtwiki/index.php/Main Page

LEIBNIZ-INSTITUT FUR
DEUTSCHE SPRACHE

vom
* Bundesministerium
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Linksammlung e"”(?LARIAH-[?:L

Beispiele fur die digitalen Lehr- und Schulungsmaterialiensammlungen:

- DHdKanal Video-Tutorials: https://www.youtube.com/user/dhdkanal/

- TelLeMaCo: https://fedora.clarin-d.uni-saarland.de/hub/

- DARIAH-Campus: https://campus.dariah.eu/

- #dariah Teach:
https://teach.dariah.eu/
https://www.youtube.com/channel/lUCScSbG7X|iXbZVgilEpOPkw

- forTEXT: https://www.youtube.com/channel/lUC4a0OD2eusb_qg66LD-Q0km9Q

- The Programming Historian: https://programminghistorian.org/
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